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El presente informe es una recopilacion de la informacion que figura en los informes
de los oOrganos de tratados y los procedimientos especiales, con inclusion de las
observaciones y los comentarios formulados por el Estado interesado, y de la Oficina del
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH), asi
como en otros documentos oficiales pertinentes de las Naciones Unidas. Se presenta en
forma resumida debido a las restricciones relativas al nimero de palabras; el texto completo
puede consultarse en los documentos citados como referencia. En el informe no se
consignan mas opiniones, observaciones o sugerencias del ACNUDH que las que figuran
en los informes y las declaraciones hechos publicos por la Oficina. Se siguen las directrices
generales aprobadas por el Consejo de Derechos Humanos en su decision 17/119. La
informacion incluida se documenta sistematicamente en las notas. El informe se ha
preparado teniendo en cuenta la periodicidad del examen y los acontecimientos ocurridos
durante ese periodo.
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I. Antecedentes y marco

A. Alcance de las obligaciones internacionales’
Tratados internacionales de derechos humanos’
Medidas adoptadas tras el

Situacion en el ciclo anterior examen No ratificado/no aceptado
Ratificacion, ICERD (2002) ICCPR-OP 2
adhesion o ICESCR (1987) OP-CAT
sucesion

ICCPR (1987) OP-CRC-AC

CEDAW (1984) ICRMW

CAT (2002) CRPD

CRC (1992) CPED

OP-CRC-SC (2003)
Reservas, ICERD (reserva, art. 22, 2002)
declaraciones y/o 1 (rocerva, arts. 28 y 30.1, 2002)
entendimientos
Procedimientos  ICCPR-OP 1 (1987) OP-CEDAW, art. 8 (2009) ICERD, art. 14
de denuncia, OP-ICESCR
investigacion y
accion urgente® ICCPR, art. 41

CAT, arts. 20, 21 y 22
OP-CRC-IC

ICRMW

OP-CRPD

Otros instrumentos internacionales pertinentes

Medidas adoptadas tras el

Situacion en el ciclo anterior examen

No ratificado

Ratificacion, Protocolo de Palermo* Convencion para la Prevencion y
adl’zes.z(’)n 0 Convencion sobre el Estatuto de los 1(2; Sanc.ii(?n del Delito de
sucesion Refugiados de 1951 y su Protocolo de 1967 enocidio
Convenios de Ginebra de 12 de agosto I]EStat;l ;otde Ro_ma (lie la Corte
de 1949 y sus Protocolos adicionales Iy IT° enal Infernaciona
Convenios fundamentales de la OIT® Convenios de la OIT N 169 y 1897
Protocolo adicional III a los
Convenios de Ginebra de 1949®
Convencion relativa a la Lucha
contra las Discriminaciones en la
Esfera de la Ensefnanza
(UNESCO)
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1. En 2012, el Comité de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales (CESCR) alentd
a Guinea Ecuatorial a que considerara la posibilidad de firmar y ratificar el OP-ICESCR y
de adherirse al ICCPR-OP 2, el OP-CRC-AC, el ICRMW, la CRPD, el OP-CRPD y
la CPED’.

2. En 2012 el Comité para la Eliminacion de la Discriminaciéon contra la Mujer
(CEDAW) encomi6 la ratificacion del OP-CEDAW Yy alent6 a Guinea Ecuatorial a que
considerara la posibilidad de ratificar la ICRMW, la CPED y la CRPD".

3. El CEDAW inst6 a Guinea Ecuatorial a que ratificara el Convenio N° 156 (1981) de
la OIT"! sobre trabajadores con responsabilidades familiares.

4. La Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura
(UNESCO) afirm6é que habia que alentar a Guinea Ecuatorial a que ratificara su
Convencion relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensefianza
de 1960".

5. En 2011, el Grupo de Trabajo sobre la utilizacion de mercenarios como medio de
violar los derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho de los pueblos a la libre
determinaciéon recomendd al Gobierno que considerara la posibilidad de adherirse con
caracter de urgencia a la Convencion Internacional contra el reclutamiento, la utilizacion, la
financiacion y el entrenamiento de mercenarios'.

B. Marco constitucional y legislativo

6. El CEDAW tomd nota de la reforma constitucional de 2011 y observd con
preocupacion que aun no se habia elaborado ni aprobado ninguna ley de igualdad de género
que definiera la discriminacion. Mostré su inquietud por los largos retrasos acumulados en
la aprobacion de varios proyectos de ley'.

7. El CEDAW pidi6 a Guinea Ecuatorial que agilizara el proceso de elaboracion y
aprobacion de una ley de igualdad de género; definiera y prohibiera la discriminacion
contra la mujer; evaluara su legislacion nacional para detectar deficiencias en la proteccion
de los derechos de la mujer y la igualdad de género a fin de armonizarla con las
disposiciones de la Convencion, y estableciera un calendario claro para revisar o adoptar las
leyes necesarias'”.

C. Infraestructura institucional y de derechos humanos y medidas
de politica

8. El CEDAW recomendé a Guinea Ecuatorial que velara por la independencia del
Defensor del Pueblo, le asignara recursos suficientes y le otorgara un amplio mandato en
materia de derechos humanos y uno especifico en materia de igualdad de género. EI Comité
también recomenddé a Guinea Ecuatorial que velara por que en la composicion y las
actividades de la oficina del Defensor del Pueblo se tuvieran en cuenta las cuestiones de
género'®,

9. El CEDAW observd con preocupacién que, pese a contar con un mecanismo
nacional para el adelanto de la mujer y un plan nacional de accién multisectorial sobre la
condicion de la mujer y la igualdad de género (2005-2015), el pleno desarrollo y el adelanto
de la mujer no fuera una prioridad en el Estado parte'’.

10.  El CEDAW expres6 su preocupacion por el desconocimiento del Estado parte de las
diferencias entre la igualdad formal y sustantiva entre el hombre y la mujer y le instd a que
tomara medidas para eliminar la discriminacion contra la mujer y lograr la igualdad
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sustantiva de las mujeres con los hombres en todas las esferas abarcadas por la
Convencion'®,

11.

12.

II.

El CEDAW acogi6 con satisfaccion la campafia emprendida en 2008 bajo el lema
"No a la violencia contra la mujer en Guinea Ecuatorial", asi como la creacion del Fondo
para el Desarrollo Social (FDS), que da prioridad al acceso de la mujer a los servicios de
atencion de salud"’,

El Comité de Derechos Econdémicos, Sociales y Culturales (CESCR) y el CEDAW
pidieron a Guinea Ecuatorial que difundiera ampliamente sus observaciones finales entre
todos los sectores de la sociedad®.

Cooperacion con los 6rganos de tratados®

1. Situacion relativa a la presentaciéon de informes

Cooperacion con los mecanismos de derechos humanos

Organo de tratado

Observaciones finales
incluidas en el examen
anterior

Ultimo informe presentado Ultimas

desde el examen anterior

observaciones finales

Presentacion de informes

CERD

CESCR

Comité de Derechos
Humanos

CEDAW

CAT

CRC

Noviembre de 2003
(procedimientos de
examen en ausencia
de informe)

Julio de 2004

Octubre de 2004

2009

Noviembre de 2012
(procedimientos de
examen en ausencia
de informe)

Octubre de 2012

Informes inicial a sexto retrasados
desde 2003, 2005, 2007, 2009, 2011
y 2013 respectivamente

Informe inicial previsto para 2014
(en principio retrasado desde 1990)

Informe inicial retrasado desde 2004
(en principio retrasado desde 1988)

Séptimo informe. Presentacion
prevista en 2016

Informes inicial a tercero retrasados
desde 2003, 2007 y 2011
respectivamente

Informes segundo a cuarto retrasados
desde 2009

Informe inicial en virtud del
OP-CRC-SC retrasado desde 2005

13.

La UNESCO afirmé que Guinea Ecuatorial no habia presentado ningun informe
sobre las medidas adoptadas para aplicar algunas de sus recomendaciones. Afirmé que
habia que alentar a Guinea Ecuatorial a que presentara informes del Estado para las
consultas periodicas de los instrumentos normativos de la UNESCO relacionados con la
educacion, en especial con la Convencidn relativa a la Lucha contra las Discriminaciones
en la Esfera de la Ensefianza®.
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2. Respuestas a solicitudes especificas de los 6rganos de tratados en el marco
del seguimiento

Observaciones finales
Organo de tratado Presentacion prevista en  Tema Presentada en
CEDAW 2014 Aprobacion y entrada en vigor del proyecto de ley de proteccion

integral para la prevencion, la sancién y la eliminacion de la
violencia contra la mujer; formulacion del correspondiente plan de
accion estratégico nacional; asistencia a las victimas; recopilacion
de datos estadisticos sobre la violencia contra la mujer;
eliminacion de la discriminacion contra la mujer en los asuntos

relacionados con el matrimonio y las relaciones familiares®

14.  El CESCR invit6 al Estado parte a que elaborara un informe inicial exhaustivo que
expusiera las medidas adoptadas para que se respeten todos los derechos enunciados en el
Pacto, e inst6 al Estado parte a que velara por que las organizaciones de la sociedad civil
participaran en el proceso del debate nacional antes de su presentacion.

B. Cooperacion con los procedimientos especiales*

Situacion en el ciclo anterior Situacion actual
Invitacion permanente No No
Visitas realizadas Tortura (9 a 18 de noviembre de 2008) Mercenarios (16 a 20 de agosto de 2010)

Detencion arbitraria (8 a 14 de julio de 2007)

Libertad de expresion (2 a 7 de diciembre

de 2002 )
Visitas solicitadas Defensores de los derechos humanos Independencia de jueces y abogados
Mercenarios
Respuestas a cartas de Durante el periodo examinado se enviaron siete comunicaciones al Gobierno. Ninguna obtuvo
transmision de denuncias y a respuesta.

llamamientos urgentes

15.  El Grupo de Trabajo sobre la utilizaciéon de mercenarios como medio de violar los
derechos humanos y obstaculizar el ejercicio del derecho de los pueblos a la libre
determinacion expres6 su agradecimiento al Gobierno por su invitaciéon, pero lament6 la
falta de transparencia y de cooperacion de las autoridades durante su visita®.

16.  En 2010, el Relator Especial sobre la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes lament6 que, a pesar del compromiso que habia contratado el
Gobierno de facilitarle el acceso a todos los lugares de detencion, no pudo verificar las
denuncias formuladas contra los militares porque se le negd el acceso a los locales de
detencion militares. Consideré preocupante que se le negara el acceso a las principales
comisarias de policia (Malabo y Bata) cuando pretendi6 realizar visitas posteriores de
seguimiento.
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I11.

17.  En agosto de 2012, el Grupo de Trabajo sobre la Detenciéon Arbitraria emitié su
opiniéon en la que se considerd que era arbitraria la privacion de libertad de Wenceslao
Mansogo, médico y Secretario de Relaciones Internacionales y Derechos Humanos del
partido politico de oposiciéon Convergencia para la Democracia Social (CPDS). Solicit6 al
Gobierno que procediese a su liberacion inmediata y le recomend6 que considerase la
posibilidad de concederle una reparacion adecuada por los perjuicios que habia sufrido. El
Grupo de Trabajo solicité también al Gobierno una mayor cooperacion en el futuro con el
Grupo de Trabajo, en particular respondiendo a sus comunicaciones, de conformidad con
las resoluciones pertinentes del Consejo de Derechos Humanos?'.

Cooperacion con la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Derechos Humanos

18.  En 2010 el ACNUDH informé sobre el proceso emprendido en Guinea Ecuatorial
para el seguimiento de las recomendaciones de los mecanismos de derechos humanos
internacionales y regionales®™. En 2011 y 2012, representantes de Guinea Ecuatorial dieron
su apoyo y participaron en actividades de sensibilizacion organizadas por el Centro
Subregional para los Derechos Humanos y la Democracia en el Africa Central sobre temas
como los derechos de las personas con discapacidad, los derechos de los trabajadores
migrantes, la trata de personas y los principios basados en los derechos humanos®. La
cooperacion con el Centro no siempre se materializo, y algunas actividades planificadas y
destinadas a promover la democracia y el buen gobierno en Guinea Ecuatorial tuvieron que
ser canceladas al no contar con la autorizaciéon del Gobierno®®. EIl ACNUDH brind
asesoramiento juridico sobre un proyecto de ley por la que se enmienda la ley de creacion
de la institucion de derechos humanos de Guinea Ecuatorial con objeto de mejorar su
eficacia y visibilidad®'.

Cumplimiento de las obligaciones internacionales de
derechos humanos

Igualdad y no discriminacion

19. El CEDAW expres6 su honda preocupacion por la persistencia de actitudes
patriarcales y estereotipos profundamente arraigados respecto de las funciones y
responsabilidades de la mujer, y de practicas nocivas muy arraigadas, como los
matrimonios forzados o precoces, el levirato y el maltrato de las viudas, la violencia
relacionada con la dote y la poligamia en el Estado parte. El CESCR planted
preocupaciones similares’>. El CEDAW inst6 a Guinea Ecuatorial a que estableciera una
estrategia integral para eliminar las practicas nocivas y los estereotipos que discriminaban a
la mujer, y a que supervisara y examinara las medidas adoptadas a fin de evaluar su
efectividad y tomar las medidas correspondientes. EI CESCR formul6é recomendaciones
similares®.

20. El CEDAW inst6 al Estado parte a que sentase las bases legislativas que permitieran
adoptar medidas para acelerar el proceso de igualdad sustantiva entre la mujer y el hombre,
en particular para aumentar la participacion de las mujeres en cargos de responsabilidad
politica, el sistema judicial y la administracion publica®.

21. Al Comité le preocupaba la existencia de un sistema dual de derecho, civil y
consuetudinario, que daba lugar a una discriminacion profunda y persistente de la mujer en
cuestiones como la custodia de los hijos, la division de los bienes gananciales y la sucesion.
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Considerd que era motivo de preocupacion que las mujeres casadas con arreglo a las
normas consuetudinarias no pudieran defender sus derechos ante los tribunales civiles®.

22.  El CEDAW pidi6 a Guinea Ecuatorial que eliminara la discriminacion de la mujer
en todos los asuntos relacionados con el matrimonio, las relaciones familiares y la sucesion,
y que a tal fin revisara el proyecto de codigo de la persona y de la familia y el proyecto de
ley sobre matrimonios consuetudinarios, asi como que elevara hasta los 18 afios la edad
minima para que la mujer pudiera contraer matrimonio; garantizara a las mujeres la
igualdad de sus derechos de herencia y sucesion; reconociera la plena capacidad juridica de
la mujer; garantizara que los tribunales tradicionales no discriminaran contra la mujer en
ninguna cuestion; y estableciera salvaguardias judiciales para los matrimonios tradicionales
y civiles con el fin de garantizar la no discriminacion de la mujer®®.

23.  El CEDAW recomend6 a Guinea Ecuatorial que diera prioridad a la elaboracion y
adopcion de una politica integral de igualdad de género, orientada hacia los resultados, y de
un plan de accidén conexo con indicadores y objetivos concretos. Ademas, recomendd que
se fortaleciera la capacidad del Ministerio de Asuntos Sociales y Promocion de la Mujer
(MINASPROM)*".

B. Derecho ala vida, a la libertad y a la seguridad de la persona

24.  En 2011 el Grupo de Trabajo sobre los mercenarios recomend6 al Gobierno que
estudiara la posibilidad de abolir la pena de muerte o, al menos, de imponer una moratoria
de las ejecuciones, asi como de adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR*,

25.  El Grupo de Trabajo recibi6 informacion de que el Gobierno habia detenido a siete
extranjeros y nueve nacionales de Guinea Ecuatorial en relaciéon con el ataque armado
contra el Palacio Presidencial por presuntos mercenarios que tuvo lugar el 17 de febrero
de 2009. El Grupo de Trabajo consideré sumamente preocupante la informacion segun la
cual el 21 de agosto de 2010, tres ex oficiales militares y un civil fueron ejecutados tras un
juicio sumario en el que fueron declarados culpables de delitos de traicion y terrorismo™. El
Grupo de Trabajo condend sin paliativos las ejecuciones llevadas a cabo tras un juicio
sumario que carecié a todas luces de las debidas garantias procesales®. El Grupo de
Trabajo expresd su preocupacion por la condena de otros dos civiles en el mismo juicio
militar, a pesar de haber sido absueltos el 5 de abril de 2010 por un tribunal civil de primera
instancia*'. A este respecto, el Grupo de Trabajo recomend6 al Gobierno que facilitara
informacion completa y transparente sobre el ataque y, en particular, que se hicieran
publicas todas las sentencias dictadas en las causas penales incoadas en relacion con dicho
ataque™®.

26.  El Grupo de Trabajo sobre los mercenarios no pudo obtener informacién sobre como
fueron devueltos a Guinea Ecuatorial los cuatro hombres que fueron ejecutados desde el
pais tercero en el que se habian refugiado. Al parecer no se les aplicd un procedimiento de
extradicion oficial®. En 2010, el Relator Especial sobre la tortura recomendé a Guinea
Ecuatorial que se abstuviera de recurrir a la detencion secreta y de realizar secuestros en
paises vecinos*.

27.  El Grupo de Trabajo lament6 la falta de informacion sobre la muerte durante su
detencion de uno o, posiblemente, dos pescadores extranjeros que fueron detenidos
inmediatamente después del ataque armado al Palacio Presidencial del 17 de febrero
de 2009. Inst6 al Gobierno a que proporcionara informaciéon completa de las
investigaciones sobre las circunstancias en que se produjeron esas muertes*.
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28.  En 2010, el Relator Especial sobre la tortura recomend6 al Gobierno que pusiera fin
con caracter urgente a la detencion secreta y revisara el derecho penal interno con miras a
aplicar las normas minimas internacionales, en particular la adopcion efectiva del
procedimiento de habeas corpus*®. En 2013, cuatro titulares de mandatos de procedimientos
especiales remitieron una comunicaciéon a Guinea Ecuatorial en relaciéon con la presunta
detencion arbitraria de 11 personas por tratar de organizar un mitin politico en Malabo,
el 15 de mayo de 2013*". En 2012, dos titulares de mandatos de procedimientos especiales
solicitaron informaciéon sobre la presunta detencion arbitraria de un defensor de los
derechos humanos*.

29.  En 2010, el Relator Especial sobre la tortura llegd a la conclusion de que la policia
utilizaba sistematicamente la tortura, en particular en las comisarias centrales de Bata y
Malabo®.

30. El CEDAW lamenté que Guinea Ecuatorial hubiera desatendido la aprobacion de
leyes, politicas y programas especificamente destinados a combatir todas las formas de
violencia contra la mujer. Insté a Guinea Ecuatorial a que, entre otras cosas, acelerara el
proceso de aprobacion del proyecto de ley de proteccion integral para la prevencion, la
sancion y la eliminacion de la violencia contra la mujer y se asegurara de su estricto
cumplimiento; desarrollara un plan de accidén estratégico nacional de prevencion,
proteccion y represion de la violencia de género, y, en consecuencia, revisara y ejecutara el
Programa Multisectorial de Lucha contra la Violencia de Género; examinara y enmendara
los articulos del Codigo Penal y las normas de procedimiento penal pertinentes con el fin de
sancionar plenamente todas las formas de violencia contra la mujer, incluida la penalizacién
de la violacion marital, sin circunstancias condicionantes>’.

31.  En 2010, el Relator Especial sobre la cuestion de la tortura afirmé que las
condiciones generales en los calabozos de la policia y la gendarmeria ponian de relieve un
total desprecio por la dignidad de los detenidos y contravenian las normas internacionales y
que, aunque las condiciones fisicas en las instituciones penitenciarias habian mejorado en
los ultimos afios, aun persistia el hacinamiento y los presos estaban sujetos a importantes
restricciones®'. El CEDAW recomendé a Guinea Ecuatorial que abordara la situacion de las
mujeres en las carceles y protegiera a las reclusas contra toda forma de violencia, en
particular el acoso sexual y la violencia sexual®>. En 2012, el Relator Especial sobre la
tortura expreso su preocupacion sobre la falta de separacion de mujeres y hombres asi como
de menores de edad y adultos, y por la falta de un sistema adecuado para el registro de las
detenciones y el uso de aislamiento y otros medios de limitar el movimiento de los reclusos
durante periodos prolongados. El Relator Especial considerd un paso positivo el convenio
que facilita visitas periddicas de los delegados del Comité Internacional de la Cruz Roja a
los centros penitenciarios™.

32. El CEDAW expres6 su preocupacion por la situacion de las mujeres reclusas,
particularmente las extranjeras. También considerd preocupantes las informaciones sobre la
extrema vulnerabilidad de las reclusas al acoso y la violencia sexuales de otras reclusas o de
los guardianes™.

33.  El CEDAW expres6 su inquietud por la insuficiente aplicacion de la Ley N° 1/2004
sobre el trafico ilicito de migrantes y la trata de personas. Expresé también su temor de que
el auge del petrdleo hubiera agudizado el fendmeno de la trata de personas, asi como las
denuncias del aumento de la explotacion de la prostitucion. Lament6 que Guinea Ecuatorial
aun no hubiera adoptado un marco normativo ni hubiera habilitado recursos humanos y
financieros suficientes para hacer frente a la explotacion de la prostitucion. EI CEDAW
recomend6 a Guinea Ecuatorial que velara por el cumplimiento de la Ley N° 1/2004;
llevara a cabo un estudio de evaluacion sobre la magnitud del fenémeno y elaborara y
aplicara un plan nacional sobre la trata de personas, con un enfoque orientado a los
resultados que incluyera indicadores y objetivos concretos, de conformidad con la
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Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada Transnacional y el
Protocolo de Palermo; adoptara un marco normativo para luchar contra la explotacion de la
prostitucion, asi como medidas encaminadas a desalentar la demanda masculina de
prostitucion; abordara las causas profundas de la prostitucion, incluida la pobreza, y
adoptara medidas para brindar a las mujeres alternativas econdmicas a la prostitucion, asi
como asistencia y rehabilitacion a las mujeres y nifias explotadas en la prostitucion™.

34.  El Grupo de Trabajo sobre los mercenarios recomendé al Gobierno que considerara
la posibilidad de desarrollar una legislacion nacional para tipificar como delito las
actividades mercenarias y actos conexos y velara por que toda persona acusada de
participar en un incidente relacionado con la utilizaciéon de mercenarios fuera juzgada por
un tribunal competente, independiente e imparcial, con arreglo a las normas internacionales
de derechos humanos, en particular en lo referente a la aplicacién de la pena de muerte™.

C. Administracion de justicia, incluida la impunidad, y estado
de derecho

35. En 2010, el Relator Especial sobre la tortura destacd que para que Guinea Ecuatorial
cumpliera las obligaciones que tenia contraidas en virtud tanto del derecho internacional de
los derechos humanos como de su Constitucion, era indispensable que acometiera una
reforma institucional y legal general, creando unas fuerzas del orden basadas en el estado
de derecho, un sistema judicial independiente y mecanismos eficaces de supervision y de
exigencia de responsabilidades”’.

36.  En 2010, el Relator Especial consider6d que la impunidad era practicamente absoluta
y declard que, a excepcion de un caso, no se habia enjuiciado a ningin presunto autor de
actos de tortura®,

37.  El CESCR recomend6 a Guinea Ecuatorial que redoblara sus esfuerzos para luchar
contra la corrupcion con miras a prevenir el desvio de recursos publicos y que encausara a
los autores™.

38. El CEDAW recomendd a Guinea Ecuatorial que creara mecanismos juridicos de
denuncia y velase por que la mujer pudiera recurrir a ellos de manera facil y asequible,
garantizara el acceso efectivo de la mujer a la justicia y velara por que la Convencién sobre
la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y su Protocolo
Facultativo formaran parte de las ensefianzas juridicas y la formacién de la judicatura®.

39.  El Grupo de Trabajo sobre los mercenarios pidio al Gobierno que garantizara la
independencia del poder judicial y la transparencia y eficiencia de la administraciéon de la
justicia®.

D. Libertad de religion o de creencias, de expresion, de asociacion
y de reunion pacifica, y derecho a participar en la vida publica
y politica

40. La UNESCO afirmé que la libertad de los medios de comunicacion estaba
estrictamente controlada y que la censura estaba muy extendida en el pais, hasta tal punto
que no se habia autorizado a la prensa local a informar sobre los acontecimientos
relacionados con la Primavera Arabe en 2011. Los periodistas extranjeros tienen
dificultades para entrar en el pais®>. El Grupo de Trabajo sobre los mercenarios pidi6 al
Gobierno que garantizara la libertad de participacion politica®.
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41. La UNESCO alent6 a Guinea Ecuatorial a que iniciara la aprobacion de la ley de
libertad de informacion de conformidad con las normas internacionales, despenalizara la
difamacién y adecuara el codigo civil con arreglo a las normas internacionales®.

42.  La UNESCO no registré ningun asesinato de periodistas en Guinea Ecuatorial entre
los afios 2008 y 2012, pero declar6 que habia denuncias de acoso y agresiones a periodistas
y que, incluso, las autoridades habian ordenado cerrar emisoras de radio. La UNESCO
recomend6 a Guinea Ecuatorial que velara por que los periodistas y trabajadores de los
medios de comunicacion pudieran ejercer su profesion en un entorno libre y seguro y que
investigara todas las agresiones de que fueran objeto®.

43. Al CESCR le resultaron preocupantes las informaciones que indicaban que activistas
de derechos humanos habian sido victimas de intimidaciéon y acoso, por lo que instd a
Guinea Ecuatorial a que adoptara todas las medidas necesarias para asegurar su proteccion
y enjuiciar a los autores de esos actos®.

44.  El CEDAW seguia preocupado por la escasa representacion de las mujeres en la
politica, asi como entre los cargos principales en el poder judicial y en la administracion
publica. El Comité inst6 a Guinea Ecuatorial a que promoviera una mayor participacion de
las mujeres en la vida politica y publica, en particular entre los puestos con competencias
decisorias®’.

45.  También le inquietaban los obstaculos juridicos y administrativos para la creacion
de asociaciones de mujeres y las condiciones fijadas para colaborar con el Ministerio de
Asuntos Sociales y Promocién de la Mujer. Insté a Guinea Ecuatorial a que promoviera la
participacion de las ONG, en particular las asociaciones de mujeres, en la formulacion y la
aplicacion de politicas, programas y medidas de promocion de la mujer, asi como en el
proceso de presentacion de informes al Comité®,

Derecho al trabajo y a condiciones equitativas y satisfactorias
de trabajo

46. El CEDAW considerd preocupante la escasa comprension del Estado parte de las
obligaciones que habia contraido en virtud de la Convencién para eliminar la
discriminacioén laboral de la mujer tanto por agentes publicos como privados. También
expresd su preocupacion por la inexistencia de sindicatos y la falta de reconocimiento del
derecho a la negociacion colectiva como mecanismo para eliminar la discriminacion®.

47. El CEDAW inst6 a Guinea Ecuatorial a que se familiarizara plenamente con el
principio de igual remuneracion por trabajo de igual valor y las estrategias de aplicacion
correspondientes, y a que adoptara politicas y tomara todas las medidas necesarias para
lograr la igualdad sustantiva entre el hombre y la mujer en el mercado de trabajo, pusiera
fin a la segregacion profesional y colmara las diferencias salariales entre hombres y
mujeres’’.

Derecho a la seguridad social y a un nivel de vida adecuado

48.  El Grupo de Trabajo sobre los mercenarios afirmé que el enorme incremento de los
ingresos generados por el petroleo no se habia reflejado en un aumento comparable del
nivel de vida de la poblacion local, sino en un nimero cada vez mayor de denuncias de
corrupcion gubernamental”’. En 2012, el CESCR alenté a Guinea Ecuatorial a que
cumpliera el compromiso de aumentar a partir del siguiente ejercicio el porcentaje de su
presupuesto dedicado al sector social’.
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49.  El CESCR recibi6 con preocupacion informaciones de que, a pesar de los elevados
ingresos del Estado parte, existian en el pais elevados niveles de pobreza, en particular en
las zonas rurales y entre las mujeres. Recomendé a Guinea Ecuatorial que asignara a los
servicios sociales y de asistencia el monto maximo de los recursos disponibles, e
intensificara sus esfuerzos para luchar contra la pobreza, especialmente en las zonas rurales.
El CESCR también recomenddé a Guinea Ecuatorial que prestara especial atencion a los
derechos econdmicos, sociales y culturales de las personas y los grupos mas desfavorecidos
y marginados, como las personas con discapacidad, las mujeres de las zonas rurales y las
personas que viven con el VIH/SIDA™.

50. El CEDAW pidi6 a Guinea Ecuatorial que formulara y aplicara medidas y
estrategias especificas para combatir la pobreza de las mujeres, velara por que las mujeres
de las zonas rurales participaran en los procesos comunitarios de adopcion de decisiones, e
hiciera frente a las costumbres y practicas tradicionales que menoscababan el derecho de las
mujeres de esas zonas a la propiedad, asi como su derecho a acceder al crédito y al capital™.

51.  El CESCR alent6 a Guinea Ecuatorial a que evaluara constantemente los efectos de
las reformas legislativas y de otras medidas en el goce de los derechos econémicos, sociales
y culturales”.

Derecho a la salud

52. El CEDAW tomo¢ nota de las medidas para mejorar el acceso de las mujeres a la
atencion médica, en particular mediante la ejecucion del Programa de Prevencion de la
Transmision Maternoinfantil del VIH/SIDA. Sin embargo, le parecid preocupante la
situacion de la salud, en particular los elevados indices de embarazos y de enfermedades de
transmision sexual entre los adolescentes. EI CEDAW celebrd la aprobacion de la Ley
N°3/2005 de prevencion y lucha contra las enfermedades de transmision sexual y el
VIH/SIDA™. El CESCR tomé nota de la adopcion de varias medidas para detener la
propagacién del VIH/SIDA”.

53.  El CEDAW recomendé a Guinea Ecuatorial que adoptara todas las medidas
necesarias para mejorar el acceso de la mujer a los servicios de atencion de la salud
reproductiva y otros servicios conexos; potenciara la educacion sobre la salud y los
derechos sexuales y reproductivos; mejorara el conocimiento y el acceso a métodos
anticonceptivos y adoptara medidas para reducir los casos de mortalidad materna’.

Derecho a la educacion

54. La UNESCO recomendd que se alentara a Guinea Ecuatorial tanto a seguir
garantizando la asignacion de recursos suficientes para la aplicacion efectiva de los
programas educativos como a redoblar sus esfuerzos para hacer frente a las bajas tasas de
matriculacion y alfabetizacion en las ensefianzas primaria y bésica”.

55.  El CESCR tomo¢ nota de la adopcion del Plan Nacional de Educacion para Todos y
el Programa de Desarrollo Educativo de Guinea Ecuatorial®.

56.  El CEDAW consider6 preocupante que el acoso sexual en la escuela, los embarazos
de las adolescentes y los matrimonios precoces siguieran impidiendo a las nifas
adolescentes completar sus estudios de ensefianza secundaria. Insté a Guinea Ecuatorial a
que, entre otras cosas, diera prioridad a la aplicacion del Programa Nacional de
Alfabetizacion para Mujeres y Nifas, integrara las necesidades especificas de las mujeres y
las nifias, y abordase las causas profundas de la alta tasa de desercion escolar de las
adolescentes®.
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Notas

57. La UNESCO declaré que no habia una politica especifica sobre tecnologias de la
informacion y de la comunicacion. Menciond que se habia habilitado una iniciativa reciente
en una plataforma llamada PREPALY (dirigida a estudiantes de secundaria) de los estudios
cientificos y tecnolégicos avanzados®™.

Derechos culturales

58. La UNESCO declaré que eran extremadamente limitadas las capacidades tanto
nacionales como locales para formular y desarrollar actividades culturales. Recomendoé a
Guinea Ecuatorial que prosiguiera su politica de creacion de capacidad para fomentar su
sector cultural en consonancia con las recomendaciones de la Conferencia Econémica de
Bata e insistiera en la aplicacion efectiva de las convenciones culturales de la UNESCO
ratificadas por Guinea Ecuatorial®.

Migrantes

59.  En 2010, el Relator Especial sobre la tortura recibié informaciones fidedignas de
que los inmigrantes corrian un mayor riesgo de ser objeto de practicas discriminatorias y a
veces incluso de maltrato fisico a manos de otros detenidos con la aquiescencia tacita de la
policia. El Relator Especial refrend6 la recomendacion formulada por el Grupo de Trabajo
sobre la Detencion Arbitraria de que se reconocieran plenamente a los inmigrantes
detenidos todos los derechos consagrados en los instrumentos internacionales, en particular
su derecho a comunicarse con sus representaciones consulares™.

Unless indicated otherwise, the status of ratifications of instruments listed in the table may be found
on the official website of the United Nations Treaty Collection database, Office of Legal Affairs of
the United Nations Secretariat, http://treaties.un.org/. Please also refer to the United Nations
compilation on Equatorial Guinea from the previous cycle (A/HRC/WG.6/6/GNQ/2).

En el presente documento se han usado las siglas inglesas siguientes:

ICERD Convencion Internacional sobre la Eliminacion de todas las Formas de
Discriminacién Racial

ICESCR Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

OP-ICESCR  Protocolo Facultativo del ICESCR

ICCPR Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos

ICCPR-OP 1  Protocolo Facultativo del ICCPR
ICCPR-OP 2 Segundo Protocolo Facultativo del ICCPR, destinado a abolir la pena de muerte

CEDAW Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la
mujer

OP-CEDAW  Protocolo Facultativo de la CEDAW

CAT Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles, Inhumanos o
Degradantes

OP-CAT Protocolo Facultativo de la CAT

CRC Convencion sobre los Derechos del Nifio

OP-CRC-AC Protocolo facultativo de la CRC relativo a la participacion de nifios en los conflictos
armados

OP-CRC-SC  Protocolo facultativo de la CRC relativo a la venta de nifios, la prostitucion infantil y
la utilizacion de nifios en la pornografia
OP-CRC-IC  Protocolo facultativo de la CRC relativo a un procedimiento de comunicaciones

ICRMW Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los
trabajadores migratorios y de sus familiares
CRPD Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad

GE.14-10948



A/HRC/WG.6/19/GNQ/2

GE.14-10948

o

22
23
24

25
26

OP-CRPD Protocolo facultativo de la CRPD

CPED Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas

Individual complaints: ICCPR-OP 1, art 1; OP-CEDAW, art. 1; OP-CRPD, art. 1; OP-ICESCR,

art. 1; OP-CRC-IC, art. 5; ICERD, art. 14; CAT, art. 22; ICRMW, art. 77; and CPED, art. 31. Inquiry

procedure: OP-CEDAW, art. 8; CAT, art. 20; CPED, art. 33; OP-CRPD, art. 6; OP-ICESCR, art. 11;

and OP-CRC-IC, art. 13. Inter-State complaints: ICCPR, art. 41; ICRMW, art. 76; CPED, art. 32;

CAT, art. 21; OP-ICESCR, art. 10; and OP-CRC-IC, art. 12. Urgent action: CPED, art. 30.

Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children,

supplementing the United Nations Convention against Transnational Organized Crime.

Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of the Wounded and Sick in Armed Forces

in the Field (First Convention); Geneva Convention for the Amelioration of the Condition of

Wounded, Sick and Shipwrecked Members of Armed Forces at Sea (Second Convention); Geneva

Convention relative to the Treatment of Prisoners of War (Third Convention); Geneva Convention

relative to the Protection of Civilian Persons in Time of War (Fourth Convention); Protocol

Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Protection of Victims of

International Armed Conflicts (Protocol I); Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12

August 1949, and relating to the Protection of Victims of Non-International Armed Conflicts

(Protocol II).

International Labour Organization Convention No. 29 concerning Forced or Compulsory Labour;

Convention No. 105 concerning the Abolition of Forced Labour; Convention No. 87 concerning

Freedom of Association and Protection of the Right to Organise; Convention No. 98 concerning the

Application of the Principles of the Right to Organise and to Bargain Collectively; Convention No.

100 concerning Equal Remuneration for Men and Women Workers for Work of Equal Value;

Convention No. 111 concerning Discrimination in Respect of Employment and Occupation;

Convention No. 138 concerning Minimum Age for Admission to Employment; Convention No. 182

concerning the Prohibition and Immediate Action for the Elimination of the Worst Forms of Child

Labour.

International Labour Organization Convention No.169 concerning Indigenous and Tribal Peoples in

Independent Countries and Convention No.189 concerning Decent Work for Domestic Workers.

Protocol Additional to the Geneva Conventions of 12 August 1949, and relating to the Adoption of an

Additional Distinctive Emblem (Protocol I1I).
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CEDAW/C/GNQ/CO/6, paras. 6 and 52.

Ibid., para. 34.

UNESCO submission to the UPR on Equatorial Guinea, para. 22.

A/HRC/18/32/Add.2, para. 56.

CEDAW/C/GNQ/CO/6, para. 13

Ibid., paras. 13 and 14.

Ibid., para. 46.

Ibid., para. 17.

Ibid., paras. 11 and 12.

Ibid., para. 5.

E/C.12/GNQ/CO/1, para. 20; CEDAW/C/GNQ/CO/6, paras. 8, 10 and 51.

En el presente documento se han usado las siglas inglesas siguientes:

CERD Comité para la Eliminacion de la Discriminacion Racial

CESCR Comité de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales

HR Committee Comité de Derechos Humanos

CEDAW Comité para la Eliminacion de la Discriminacion contra la Mujer
CAT Comité contra la Tortura

CRC Comité de los Derechos del Nifio

UNESCO submission to the UPR on Equatorial Guinea, paras. 8—10 and 23.
CEDAW/C/GNQ/CO/6, para. 53.

For the titles of special procedures, see www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/Themes.aspx and
www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/Countries.aspx.
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